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PNWRNIINE Die Anleitung vor Beginn der Montage le-
sen! Nichtbeachtung kann zu elektrischem Schock, Bran-
den oder Verletzungen fiihren. Ebenfalls die Anleitungen
der LED-Leuchten und Schalter lesen! Die Anleitungen auf-
bewahren und nach der Montage an den Benutzer weiterge-
ben.

Elektrische Sicherheit

Produktkomponenten nie 6ffnen oder modifizieren. Keine
Fremdkorper in Offnungen von Produktkomponenten einfiihren.
Gefahr von Stromschlag bzw. Kurzschluss.
Produktkomponenten nie Feuchtigkeit aussetzen und nicht in
der N&he von Wasser, feuchten, aggressiven oder explosions-
gefahrdeten Bereichen montieren und lagern.

Produkt nie am Kabel tragen und nicht am Kabel aus der Steck-
dose ziehen. Kabel nie anbohren oder beschadigen.
Produktkomponenten von Hitze, scharfen Kanten oder bewegli-
chen Teilen fernhalten. Produktkomponenten fir Kinder unzu-
ganglich anbringen.

BestimmungsgemaRe Verwendung
Das Produkt ist bestimmt fiir:
* Montage an/in Mébelstiicken,
» Verwendung in trockenen Innenrdumen
(Schutzklasse: IP 20),
» Tp Umgebungstemperatur —10 bis +40 °C (14 bis 104 °F).

Montage

Lieferumfang vor Montagebeginn prifen. Wenn Teile fehlen
oder beschadigt sind, den Hersteller kontaktieren. Beschadigte
Teile nie montieren und verwenden. Keine Teile montieren, die
nicht zum Lieferumfang gehdren und nicht von Héfele freigege-
ben sind.

Die Montage aller Produktkomponenten muss stromlos erfol-
gen. Vor Montagebeginn die Stromversorgung unterbrechen [1].
Geeignetes Befestigungsmaterial flir das Material des M&bel-
stiicks verwenden [2].

Sicherstellen, dass die gesamte elektrische Leistung aller ange-
schlossenen LED-Leuchten die max. elektrische Leistung des
Netzteils (s.Typenschild) nicht Gberschreitet [3A], [3B].

Reinigung und Wartung

Netzstecker ziehen. Produktkomponenten mit einem weichen,
trockenen und faserfreien Tuch reinigen. Keine chemischen
Reiniger, Scheuermittel oder Flussigkeiten verwenden!

Das Produkt enthalt keine vom Benutzer zu reparierenden Teile.
Bei einem Defekt die komplette Baugruppe austauschen lassen.
Den Hersteller kontaktieren.

Entsorgung

Nicht im Hausmiill entsorgen.
Landerspezifische Vorschriften beachten.

QNN Read the instructions before assembly! Non-
compliance with these instructions can lead to electric
shock, fire or injury. Likewise, read the instructions for the
LED lights and switches! Keep the instructions in a safe
place and give them to the user after assembly.

Electrical safety

Never open or modify product components. Do not insert any fo-
reign objects into the openings of product components, as this
could result in electric shock or a short circuit

Never expose the product components to moisture and never
assemble or store them near water or in damp, aggressive or po-
tentially explosive areas.

Never carry the product by the cable and do not use the cable to
pull from the socket. Never drill or damage the cable.

Keep product components away from heat, sharp edges or mo-
ving parts. Install product components such that they cannot be
accessed by children.

Intended use

The product is intended for:

» Assembly on/in furniture,

« Use in dry, interior spaces (Protection class: IP 20),

» Tp Ambient temperature —10 to +40 °C (14 to 104 °F).

Assembly

Check the scope of delivery before commencing assembly. If
parts are missing or damaged, contact the manufacturer. Never
use and assemble damaged parts, or small parts that are not
part of the scope of delivery and not approved by Héafele.

All product components must be assembled in a currentless
condition. Switch off the power supply [1] before commencing
assembly.

Use suitable fixing material for the furniture [2].

Ensure that the total wattage of all connected LED lights does
not exceed the maximum wattage of the power supply (see type
label) [3A], [3B].

Cleaning and maintenance

Disconnect from the mains. Clean product components with a
soft, dry and fibre-free cloth. Do not use chemical cleaning
agents, abrasive cleaners or liquids!

The product does not contain any parts that should be repaired
by the user. In the event of a defect, replace the entire assembly.
Contact the manufacturer.

Disposal:
Do not dispose with the household waste.
Observe country-specific regulations.

Y \USESISYISNIN Lire Ie mode d'emploi avant le monta-
ge!Toute non observation peut entrainer un choc élec-
trique, des incendies ou des blessures. Lire également les
modes d'emploi des luminaires a LED et des interrupteurs!
Conserver les modes d'emploi et les remettre a I'utilisateur
a l'issue du montage.

Sécurité électrique

Ne jamais ouvrir ni modifier les composants des produits. N’in-
troduire aucun corps étranger dans les orifices des composants
produit. Risque de choc électrique ou de court-circuit.

Ne jamais exposer les composants produits a 'humidité et ne
pas les monter ni entreposer a proximité de I'eau, de zones hu-
mides, agressives ou explosibles.

Ne jamais porter le produit par le cable et ne pas le débrancher
de la prise en le tirant par le cable. Ne jamais percer ni endom-
mager le cable.

Tenir les composants produits a I'écart de la chaleur, des arétes
vives ou d'éléments mobiles. Installer les composants produits
hors de portée des enfants.

Utilisation conforme a l'usage prévu
Le produit est destiné :
* au montage sur/dans des meubles,
+ al'utilisation dans des locaux intérieurs secs
(classe de protection : IP 20),
* T, température ambiante —10 a +40 °C (14 a 104 °F).

Montage

Controler I'étendue des fournitures avant le début du montage.
Si des pieces manquent ou sont endommageées, contacter le fa-
bricant. Ne jamais monter ni utiliser des pieces endommageées.
Ne pas demonter de pieces ne faisant pas partie de I'étendue
des fournitures et non homologuées par Hafele.

Le montage de tous les composants produits doit s'effectuer
hors tension. Couper I'alimentation électrique avant le début du
montage[1].

Utiliser du matériel de fixation compatible avec le matériau du
meuble [2].

S'assurer que la puissance électrique totale de tous les lumin-
aires a LED raccordés ne dépasse pas la puissance électrique
max. du bloc d'alimentation (cf. plaque signal étique) [3A], [3B].

Nettoyage et entretien

Débrancher la prise secteur. Nettoyer les composants produits
avec un chiffon doux, sec et non pelucheux. Ne pas utiliser de
produits de détergents chimiques ou abrasifs ni de liquides !
Le produit ne contient aucune piéce a réparer par lutilisateur. En
cas de défaut, faire remplacer le module complet. Contacter le
fabricant.

Elimination
Ne pas jeter avec les ordures ménageres.
Observer les prescriptions nationales spécifiques.

Y )Y ;Leer estas instrucciones antes del
montaje! El no respetar las instrucciones de uso y montaje
puede conllevar descargas eléctricas, incendios o lesiones.
iLeer también las instrucciones de las luces LED e interrup-
tores! Guardar las instrucciones y entregarselas al usuario
después del

montaje.

Seguridad eléctrica

No abrir o modificar los componentes de producto. No introducir
cuerpos extrafios en los huecos de los componentes del pro-
ducto , puede provocar descargas eléctricas o cortocircuitos.
No exponer nunca los componentes del producto a la humedad
ni montarlos o almacenarlos en las proximidades de agua, o
areas humedas, agresivas o con riesgo a explosion.

No transportar el producto por medio del cable ni extraerlo de la
base de enchufe tirando del cable. No taladrar ni dafiar los cab-
les.

Mantener los componentes del producto alejados del calor, can-
tos agudos o piezas moéviles. Mantener los componentes del
producto fuera del alcance de los nifios.

Uso conforme al previsto
El producto ha sido disefiado para el:
* Montaje sobre/en muebles,
* Uso en recintos interiores secos (Clase de proteccion: IP 20),
+ Tp Temperatura ambiente —10 hasta +40 °C
(14 hasta 104 °F).

Montaje

Antes de iniciar el montaje comprobar el suministro. Si faltan
piezas o estan dafiadas, contacte con el fabricante. No montar
ni usar piezas dafadas. No montar piezas que no formen parte
del suministro o que no estén autorizadas por Hafele.

El montaje de los componentes del producto se ha de realizar
desconectado de la corriente. Interrumpir antes del montaje el
suministro de corriente [1].

Usar material de fijacion apropiado para el material del

mueble [2].

Asegurarse que la potencia eléctrica total de las luces LED
conectadas no sobrepasen la potencia eléctrica max de la fuen-
te de alimentacion (v. placa de caracteristicas) [3A], [3B].

Limpieza y mantenimiento

Extraer la clavija de red. Limpiar los componentes del producto
con un pafo blando, seco libre de fibras. jNo utilice producto de
limpieza quimico, productos abrasivos o liquidos!

El producto no contiene piezas que puedan ser reparadas por el
usuario. En caso de defecto se ha de sustituir el médulo com-
pleto. Ponerse en contacto con el fabricante.

Evacuacion

No evacuarlo en la basura doméstica.
Observar las normativas especificas del pais.
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YAAURI®] Leggere le istruzioni prima del montaggio! La
mancata osservanza puo causare scosse elettriche, incendi
o lesioni. Leggere anche le istruzioni delle luci LED e degli
interruttori! Conservare le istruzioni e consegnarle all'uten-
te dopo il montaggio.

Sicurezza elettrica

In nessun caso aprire o modificare i componenti del prodotto.
Non introdurre alcun corpo estraneo nelle aperture dei compo-
nenti del prodotto. Pericolo di scosse elettriche o cortocircuito.
Non esporre mai all'umidita i componenti del prodotto e non
montarli o immagazzinarli nelle vicinanze di acqua, ambienti
umidi, ricchi di agenti aggressivi o a rischio di esplosioni.

In nessun caso trasportare il prodotto usando il cavo e non
estrarlo dalla presa tirando il cavo. Non forare o danneggiare il
cavo.

Tenere i componenti del prodotto lontani dal calore, dagli spigoli
affilati o dalle parti in movimento. Impedire ai bambini I'accesso
ai componenti del prodotto.

Impiego conforme alla destinazione
Il prodotto & destinato a:
* Montaggio su/all'interno di mobili,
» Impiego in ambienti interni asciutti
(Classe di protezione: IP 20),
* Tp Temperatura ambiente da —10 a +40 °C (da 14 a 104 °F).

Montaggio

Controllare il materiale fornito prima di iniziare il montaggio. Se
ci sono parti mancanti o danneggiate, rivolgersi al produttore. In
nessun caso montare o impiegare parti danneggiate. Non mon-
tare parti che non sono incluse nel materiale fornito e non sono
autorizzate da Hafele.

Il montaggio di tutti i componenti del prodotto deve essere ese-
guito in assenza di tensione elettrica. Prima di iniziare il montag-
gio, interrompere l'alimentazione elettrica [1].

Impiegare materiale di fissaggio idoneo al materiale del mobile
[2].

Accertare che la potenza elettrica totale di tutte le luci LED col-
legate non superi la potenza elettrica max. dell'alimentatore

(v. targhetta) [3A], [3B].

Pulizia e manutenzione

Estrarre la spina. Pulire i componenti del prodotto con un panno
morbido, asciutto e non sfilacciato. Non impiegare detergenti
chimici, sostanze abrasive o liquidi!

Il prodotto non contiene parti riparabili dall'utente. In caso di gua-
sti, far sostituire I'intera unita. Rivolgersi al produttore.

Smaltimento

Non smaltire assieme ai rifiuti domestici.
Rispettare le norme nazionali specifiche

Y AVIEIORRIVIIOISIVANNIN=S] Ler as instrugdes antes

da instalagao do Produto ! Existe o perigo de choque
elétrico, incéndio ou pode causar danos. Leia também as
instrugoes sobre LEDs e sua instalagao ! Guardar as in-
strugoes e, apoés a montagem, entrega-las ao usuario .

Seguranca Elétrica

N&o abrir ou alterar componentes do produto. Nao introduzir
nada nas frestas. Risco de choque elétrico ou curto-circuito.
Nunca expor componentes do Produto a umidade e nunca efe-
tuar a montagem ou guardar em local perto de agua, perto de
corrosivos ou explosivos ou em local molhado .

Nunca puxar da tomada ou carregar o Produto, pelo cabo elétri-
co. Nunca furar ou danificar o cabo elétrico. Proteger o Produ-
to do calor, cantos afiados ou pegas em movimento.

Mantenha componentes do produto fora do alcance de crian-
cas.

Finalidade do uso

O produto destina-se a:

* Montagem sobre / em moveis,

» Uso em ambientes secos (Protecéo: IP 20)

* Tp Temperatura ambiente -10 a +40 ° C (14 a 104 ° F).

Montagem

Confira o pacote antes da instalagéo. Se faltarem pegas ou se
estiverem danificadas, entre em contato com o fabricante. Nun-
ca montar e utilizar se estiver danificado. Nao utilizar pecas que
néo fizerem parte do conjunto.

A montagem deve ser efetuada com a energia

desconectada [1].

Utilizar material adequado para fixagdo no movel [2].
Certifique-se que os dados elétricos de todas as lampadas LED
a serem conectadas estejam dentro do limite maximo da Fonte
de alimentagéao [3A], [3B].

Limpeza e Manutencéo

Desconectar a tomada da rede elétrica. Utilizar um pano macio,
seco e sem fiapos para a limpeza. Nenhum produto quimico de
limpeza, abrasivos ou liquidos deve ser utilizado !

O produto ndo contém pegas que possam ser reparadas pelo
usuario.

Apresentando algum defeito, substitua o conjunto completo.
Contate o fabricante.

Descarte

Nao descarte no lixo doméstico.
Observar regulamentos especificos de cada pais.

PV RIS BNVIIN[EH] Lees de handleiding véor be-
gin van de montage! Het niet naleven van de handleiding
kan tot een elektrische schok, brand of verwonding leiden.
Lees ook de handleidingen van de LED-lampen en scha-
kelaars! Bewaar de handleidingen en geef deze na de mon-
tage aan de gebruiker door.

Elektrische veiligheid

Open of verander productcomponenten nooit. Steek geen
vreemde voorwerpen in openingen van productcomponenten.
Gevaar van een elektrische schok of kortsluiting.

Laat productcomponenten nooit met vocht in aanraking komen
en deze ook niet in de buurt van water, vochtige, agressieve of
explosieve gebieden monteren en opslaan.

Draag het product nooit aan de kabel en trek het niet aan de ka-
bel uit het stopcontact. Boor nooit een gat in de kabel en bescha-
dig de kabel niet.

Houd productcomponenten op een afstand van hitte, scherpe
randen of bewegende onderdelen. Breng productcomponenten
aan buiten bereik van kinderen.

Gebruik volgens bestemming

Het product is bestemd voor:

* montage aan/in meubels;

« gebruik in droge binnenruimtes (veiligheidsklasse: IP 20);
» Tp omgevingstemperatuur -10 t/m +40°C (14 t/m 104°F).

Montage

Controleer voor begin van de montage de levering. Neem con-
tact op met de fabrikant indien onderdelen ontbreken of bescha-
digd zijn. Monteer en gebruik nooit beschadigde onderdelen.
Monteer geen onderdelen die niet tot de levering horen en niet
door Héfele zijn vrijgegeven.

De montage van alle productcomponenten moet spanningsloos
geschieden. Onderbreek de voeding voér aanvang van de mon-
tage [1].

Gebruik geschikt bevestigingsmateriaal voor het materiaal van
het meubelstuk [2].

Zorg ervoor dat het totale elektrische vermogen van alle aan-
gesloten LED-lampen het max. elektrische vermogen van het
voedingsgedeelte (zie typeplaatje) niet overschrijdt [3A], [3B].

Reiniging en onderhoud

Trek de stekker uit het stopcontact. Reinig de productcompo-
nenten met een zachte, droge en vezelvrije doek. Gebruik geen
chemische reinigingsmiddelen, schuurmiddelen of vloeistoffen!
Het product bevat geen door de gebruiker te repareren onderde-
len.

Laat bij een defect de complete module vervangen.

Neem contact op met de fabrikant.

Afvalverwijdering

Niet bij het huisvuil plaatsen.
Neem de landspecifieke voorschriften in acht.

MpounTaliTe pyKOBOACTBO NepeA
MoHTaxoMm! PesynbTaTtomM HecobGnoaeHus Tpe6oBaHuin
MOXeT CTaTb NopaXeHue 3NeKTPUYECKUM TOKOM, Noxap
Unu nony4eHue TpaBMbl. [pounTaiiTe Takke PyKOBOACTBO
K CBETOAUOAHBLIM CBETUNbHUKAM U BbikniovaTensam!
CoxpaHsiiTe pyKOBOACTBO - ocrie MOHTaxa, nepeante
nonb3oBartenio.

TexHuka 6e3onacHOCTU Npu paboTe C INeKTPU4ECTBOM
Hu B koeM criyyae He BCKpbIBaWTe Y HE U3MEHSANTE KOMMOHEHTbI
nsgenus. He BctaBnsiiTe NOCTOPOHHME NPeAMEThbl B OTBEPCTUS
KOMMOHEHTOB n3aenuin. ONacHoOCTb NOPaXXeHUsi TOKOM Unu
KOPOTKOro 3amblKaHus.

He ncnonb3ynte KOMNOHEHTbI N3AENWIN BO BAXHbIX YCIOBUAX
W He ycTaHaBnMBanTe U He XpaHUTe UX psaoM C BOAOW, BO
BMaXHbIX, arpeCCUBHBIX UMW B3PbIBOOMACHbIX 30HaX.

He pepxwuTte n3genuve 3a kabenb u He BbITackuanTe ero u3
po3eTku 3a kabenb. He gonyckaiTe npocsepnmeaHunsa nunm
noBpexaeHus kabens.

3alymiante KOMMNOHEHTbI U34enus OT Nneperpesa, OCTPbIX
npeaMeTOoB MU NOABWXHBIX YacTeln. YcTaHaBnuBante
KOMMOHEHTbI U34enns B HE4OCTYNHOM ANs AeTel MecTe.

Ucnonb3oBaHWe No Ha3Ha4YeHUro

M3nenve npegHasHadYeHo ans:

* MOHTaxa Ha/B mebenu,

* CMOSIb30BaHNS BHYTPU CyXUX NOMELLEHUI
(cteneHb 3awumThl: IP 20),

* Tp TemnepaTypbl okpyxatoLen cpegbl ot —10 go +40 °C
(ot 14 po 104 °F).

MoHTax

MpoBepbTe A0 Havana MOHTaxa KOMMIEKTHOCTb
nocTaBneHHoro nagenus. MNpu oTcyTCTBUM AeTanen unm nx
NOBPEXAEHUN CBSXUTECH C M3rotoBuTenem. Hu B koem crnyvae
He ycTaHaBnuBaWTe 1 He CNOMNb3yWTe NOBPEXAEHHbIE AeTanw.
He ycTaHaBnusante getanu, He BXoAsLLMe B KOMNNEKT
NocTaBKM 1 He pa3peLleHHble koMmnaHuen Hafele.

MoHTax ntobbIX KOMNOHEHTOB N3AENUS AOMKEH BbINOMHATLCS B
06eCcTO4EeHHOM COCTOSAHWUN. OTKMIOYNTE INeKTponuTaHme Ao
Hayana moHTaxa [1].

[ina yctaHOBKY B Mebenu ncnonb3yinte COOTBETCTBYIOLLNIA
KpenexHbii maTepuan [2].

YpnocToBepbTeCh, 4TO 06LLas aneKkTpuyeckas MOLLHOCTb BCEX
NOAKIIOYEHHbIX CBETOANOAHbLIX CBETUMBHUKOB HE NpeBbIlaeT
MaKC. 3NIEKTPUYECKON MOLLHOCTK BrioKka NuTaHus (CM.
3aBopackyto Tabnuuky) [3A], [3B].

YucTtka n TexobcnyxusaHue

BbiTawmTe ceteByto BUMKY. [10YMCTUTE KOMMOHEHTbI M3aenus
MSIFKOW, CyXOl TKaHblO, He OCTaBNsoLLIEeN BOMOKOH. He
MCMNOonb3ynTe XMMMYecKkme ouncTuTenu, abpasneHble cpeactea
unu xnakoctu!

M3penve He copepXxuT getanu, KoTopble MOXeT
OTPEMOHTUPOBAaTL Nonb3oBaTenb. [pu HencnpaBHOCTU
3ameHuTe Becb y3ern. CBSXUTECH C U3rOTOBUTENEM.

YTunusaumsa
E He BbibpacbiBaiiTe B ObITOBOW Mycop.
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